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A kor a szivburok és a rekeszizom

kozti részt tamadta meg
Fél labbal a sirban van (sz)

A tavasz és 6sz korszakban (i. e. 770—475) Csin hercege, Csing
leesett a labardl. Egy éjszaka, dlmaban nyavalydja két apré gyer-
mekké valtozva tarsalgott egymassal. Egyikiik igy szolt: — Attol
tartok, az orvosnak kisujjaban a mestersége minden csinja-binja,
és bantalmazni fog benniinket. Mentsiik az irhankat! — A masik
igy valaszolt: — Ne aggod;j! Bebujhatunk a sziv és a rekeszizom
kozé. Ott nem lehet artalmunkra. — Masnap vizsgalat utan az
orvos megallapitotta a diagnozist: — Felség, a betegséged gyo-
gyithatatlan. A szivburok és a rekeszizom kozott fészkel, ahova
nem hatol el az orvossag, és ahol az akupunktira sem segithet.

# ,Miota fekszem, agyam nyomorultja? Biz szaz nap is el-
mult, lomhan-tunyan. Gyégyfiivem mar a lany is szedni
tudja s ha j6 az orvos, nem ugat kutyam. Pincében kor-
som, mit penész belombol, poros maszattd omlik a ha-
raszt” (Po Csii-ji: Betegen. Kosztolanyi D. ford.).

Liu Csing-zsao orvosi miiszerei a polgarhaboru idejébdl




A kormanyhivatal szélesre tart kapuja
délre nyilik, de ha csupan a torvény all
az oldaladon, pénzteleniil ne 1épj be rajta! (pej)
Adj a bironak aranyat, tied az igazsag (kézm, rég)

KAPU ¢ A kapu vilagszerte fontos szimbolum, Kinadban az
uralkod6¢é és a csdszari csaladé. Tobbnyire kardot markold,
gonosz szellemektdl 6vo 6rok talalhatok rajta. Egy Tang-kori
kinai legenda szerint Taj-cung csdszar ¢jszakai nyugalmat
démonok zavartak meg. A folriadt uralkodot tabornoka, Csin
Su-pao és hii szolgdja, Jii-csi Csing-te az éjszaka folyaman allig
folfegyverkezve vigyazta. Nem is haborgatta a csaszart tobbé
semmi zaj. Masnap katondkat festetett, és képiiket kiakasztatta a
palotakapura. 4+ Valaha Pekinget négy kiilsé (északi, déli, nyugati
éskeleti), és kilenc belvarosi kapun at lehetett megkdzeliteni. Mas-
mas kapun kozlekedtek az uralkodd gyaloghintoéi, a fejvesztésre
itélt blindzok szekerei, a hadjaratrol visszatérd seregek, a szén-,
viz-, fold-, tiizel6-, gabona- és borszallitok. Sajnos, a torténelem
viharaiban e varoskapuk zome elpusztult.

KORMANYHIVATAL ¢ Hagyomanyosan a varos kézpontjaban, 6nallo
épiilettombben kapott helyet. Adoiigyekkel, szertartasokkal,
kereskedelmitevékenységgel, hadiiggyel, igazsagszolgaltatassal,
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oktatassal ¢és kozmunkakkal kapcsolatban keresték fol az
uigyfelek. Borton és raktarak is tartoztak a létesitményhez.
Itt laktak a tisztvisel6k is csalddjukkal, kiilondsen a Csing-
dinasztia alatt (1644—1911), amikor a torvény szigoruan tiltotta
nekik egyéb megbizatas vallalasat szlikebb hazajukban.

1. A pekingi Konfuciusz-templom kapuja 2. Etterem bejarata

A korteliget diakjai (val)
A vilagot jelent6 deszkak (val)

A Tang-dinasztiabeli Li Lung-csi (uralk. 690—705) kiraly szerette

a zenét. Maga is szamos hangszeren jatszott, zenét is szerzett. Ki-
valasztott hdromszaz fiatalembert és udvarholgyet, s egy csangani
ligetben személyesen oktatta 6ket az éneklés-muzsikalas fortélyai-
ra. ,,Az uralkod6 korteligeti didkjai” néven emlegették Oket.

KORTE ¢ Akar a tobbi gyiimdlcs, a korte is pozitiv értékek hordo-

z0ja. A kinai mitologiaban faja a hosszU élet, az igazsag, a helyes
itélet és a j6 kormanyzas szimbdéluma. A viradgara hull6 esécsep-
pek képével —amely a sz&pség, a ndiesség és a finomsag kifeje-
z0je — a koltészetben a legszebb ndket jellemzik. A /i *valas’ je-
lentésti szohoz vald hanglejtésbeli hasonlatossdga miatt tobb
keleti tartomany tiltotta bizonyos alkalmakkor a korte jelképkén-
ti hasznalatat. A pekingi Csienmen Szalloda melletti operaszin-
haz neve Korteliget.

CsaNGAN ¢ Masként a Voros Fénix varosa (ma Hszian): a Tang-
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dinasztia koranak (618—907) egymilli6 lelket szamlalo — s az ak-
kori vilag legnagyobb — varosa. A kereskedelem és kultura egyik
kozpontja, innen indult a selyemut. Itt fedeztek {6l egy 6000 éves
neolit telepiilést. ¢ A 84 négyzetkilométeres varos épitését 587-
ben kezdték el Ven-ti (uralk. i. e. 180—157) parancsara. 112 kerii-
letbdl allt, 24 mérfoldes fal dvezte, amelyen 13 kapun at lehetett
belépni. Nemcsak a kozeli Japan és Korea, hanem a tavoli arab
orszagok kovetei is mindennapos vendégnek szamitottak benne.



Iskolai fogadtak kiilhoni didkokat
is, 837-ben példaul 216 koreai diak
sajatitotta el itt a kiilonféle tudo-
manyokat. Egymast érték a kozép-
azsiai kereskedok ékszer- és sza-
tocsboltjai, s nem hidnyoztak a
finom borok sem, amelyeket a nyu-
gati vidékekrol érkezett koristala-
nyok hirdettek a nagykdzonség-
nek. Meglatogatta a varost Ennin L

(masképp Dzsikaku Dzsaisi), a ti- ‘ :

entaj szektahoz tartozd japan \0

buddhista szerzetes (793—834) is,

akinek az utazasarol sz0lo beszamoldja — ENNIN NAPLOJA: KINAT
ZARANDOKUT A TORVENY NYOMABAN — az els0, kiilfoldi ecsetébol
szarmazo leiras Kinarol. 794-ben Kioto6 épitésekor Csangant te-
kintették mintanak.

O Korte

A kujcsoui szamar kifogyott az otletekbél (guny v. pej)
Kimeriilt az otlettara (sz)

Régen Csienben nem ¢éltek szamarak. Valaki hozott egyet hajoval
egy tavoli vidékrdl, de mivel hasznat nem vette, hozzakotozte
egy fahoz a hegy labanal, és sorsara hagyta. Egy tigris, aki ko-
rabban nem talalkozott szamarral, meglatta, és ijeszt6 szornynek
gondolta. Elbujt egy fa moge, €s onnan tartotta szemmel. Amikor
a szamar iszonyatosan elorditotta magat, a tigrisben megfagyott
a vér: azt hitte, be akarja kebelezni. Am latva, hogy nem mozdul,
csakhamar kozelebb settenkedett, és ingerelni kezdte. A hideg-
vérét vesztett és feldiihodott szamar belertgott. A tigris felfogta,
hogy a szamar tobbre nem képes: nyomban raugrott, atharapta a
torkat és sz6rostiil-borostiil felfalta.
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++ Csien a mai Kujcsou tartomanyban van.

SZAMAR (latin Equus asinus) ¢ Kindban a szegény néprétegek és az

O

alacsonyabb rangu tisztviselok hatasallatanak szamitd joszag os-
tobasagardl ismert. A halhatatlanok egyike, Csang Kuo-lao fehér
szamaron kozlekedik, amely elfér egy bambuszrudban. 4+ Bar
nem olyannyira elterjedt, mint a sertés-, marha- és csirkehus, nem
nehéz szamarhusra akadni a kinai piacokon, féleg az északi tarto-
manyokban. Rantva vagy mas ételekhez kiegészitésként fogyaszt-
jak, legkedveltebb a szamarbél, a szamarbélleves és a szamarham-
burger. Ez utobbi parolt szamarhusbol és ropogds zsomlébe rejtett
z6ldpaprikabdl all. Az allat patdjabol szarmazo zselatinbol is hoz-
zaadnak egy csoppet az izkavalkadhoz. Egy népi mondas a sza-
marhust egyenesen az istenek eledelével allitja egy sorba: Az ég-
ben ott a sarkanyhus, a Foldon meg a szamarhuis.

Szamarkordé

A lotuszlevélen csillogo

harmatcsepp nem tartos (gany vagy pej)
Révid, mint a nyul farka (id6szak) (szh, t4j)

LOTUSZ (latin Nelumbium speciosum) ¢ A vizililiomok csaladdjaba

34

tartozo ndvény, a keleti kultiirak egyik legfontosabb, Mezopota-
miabol szarmazo szimboluma: Iehet négy-, nyolc-, tizenhat, hu-



szonnégy, harminckét, hatvannégy, szdz- vagy ezerszirmu. A {o-
liilnézetes virag négyszirmi valtozatai mar az i. e. ['V. évezredbol
adatolhatok. Szinétdl fiiggden mas-mas jelentést hordoz: a fehér
—szellemi tisztasag, a Nemes nyolcagu dsvény (leveleinek szama
erre utal), a vilag méhe; a vords — a sziv dseredeti természete,
szeretet, odaadas, Avalokitésvara viraga; a kék — részben kinyilt
riigy, kdzepe sohasem latszik, az értelem gy6zelme az érzelmek
folott, Manydzsusri viraga; a rézsaszin — a torténeti Buddha vi-
raga; a lila — misztikus ndvény, csupan néhany ezoterikus valla-
si kozosség abrazolasaira jellemz6. A konfucianus erkdlcstanban
¢és a buddhista irodalomban a tisztasag, a tokéletes ember jelké-
pe, mivel gyokerei a mocsarba nyulnak, viszont viragja a viz folé
emelkedik. A tantrikus buddhizmusban a jin, a ndi principium
szimbdluma. Miialkotasok gyakorta abrazolnak virdgzo 16tu-
szon 116 szenteket, s a Nyugati paradicsom eldterében l6tuszta-
vacskat. Lotusz €s kocsag a nyar jelképe.

O 1. Loétusz 2. Lotuszlampa
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